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Martin Scheutz, Wien :
Kulturtransfer der Namenlosen und der Nachbarn.

Versuch einer Ergdnzung zu einem Konzept

Einem der wichtigsten Autobiographen des 16. Jahrhunderts, dem beredten Schweizer Tho-
mas Platter (14997-1582), mangelte es in seiner Funktion als Kustos des Ziricher Frauenmiin-
sters haufig an Holz zum Heizen. ,Eins morgen hatt ich kein holtz, und wolt Zwinglin zum fro-
wen minster praedigen vor tag. Und als man zpredig lutt, gedacht ich: du hast kein holtz, und
sind sovill gétzen in der kilchen™.' Weil die Kirche noch leer war, so fahrt Platter in seiner Erziah-
lung fort, ging er in der Kirche zum néchsten Altar und nahm eine Holzstatue des heiligen Jo-
hannes zur Warmegewinnung mit. Bevor er die Statue in den Ofen schob, sagte Platter scherz-
haft zu ihr:,,Jégli, nun buck dich, du must in den offen!” Diese Geschichte diente lange als Beleg
fir den ,schnoddrigen” Umgang der Reformierten mit altem, nicht-reformiertem Kirchengut.
Bereits 1846 fiel Wilhelm Heinrich Wackernagel auf, dass Platter diesen Spruch {,Jégli ...")
einem 1473 erstmals in Augsburg erschienenen, beliebten Schwankbuch von Philipp Frankfur-
ter (*1511) dGber den Wiener ,Pfarrer vom Kalenberg"” als direktes Zitat entnommen hatte? Ab-
seits der Frage, ob diese Begebenheit — und wenn, in welcher Form - stattgefunden hat und ob
es sich dabei um eine ,bildhafte Verdichtung der inneren Vorgénge”* handelt oder nicht, ldsst
sich an diesemn Beispiel auch die Frage der Vermittlung dieses Textes stellen.Wie gelangte Plat-
ter in Kenntnis der Kalenberg-Vorlage und warum verwendete er dieses fiir den heutigen Leser
erst infolge der Forschungen von Wackemagel seit rund 150 Jahren entschliisselbare ,Zitat” in
diesem Zusammenhang? Auf jeden Fall muss Platter die Schwanksammlung in irgendeiner
Form gekannt haben und verwendete dieses Zitat in einer Schliisselszene seines Werkes zur
bewussten Charakterisierung seiner Konversion zum Zwinglianer.Wer Thomas Platter das Buch
geborgt, den Schwank erzahlt, den Lektiirehinweis vermittelt hat oder ob er dieses Buch selbst
besaR, entzieht sich unserer Kenntnis. Uber die Mittler - also die Personen oder Dinge, die zwi-
schen diesen Texten stehen und das Wissen vermittelten — wissen wir nichts.

Das von Michael Werner fur das 18. Jahrhundert vorgestellte und von Katrin Keller auf das
16. Jahrhundert angewandte Konzept einer am Kulturtransfer beteiligten Mittlertrias be-
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tont die Rolle einzelner, konkret fassbarer Personen oder Berufsgruppen an kulturellen
Transferleistungen. Neben Immigranten/Emigranten und Reisenden (Arbeitsmigration,
Ubersiedler, Glaubensfliichtlinge, adelige Reisende) werden die ,Professionalisten” (Akade-
miker, Universitétsprofessoren, Lehrer, Ubersetzer, Buchhindler) und die Transporteure des
Kulturtransfers (Kiinstler, Musiker, Gelehrte und Schriftsteller) als eigene Gruppen gefasst.
Ausgangspunkt der Uberlegungen von Werner sind soziologisch und prosopographisch
fassbare Personen- und Berufsgruppen des 18. Jahrhunderts, wobei hier vor allem biirger-
liche und adelige Gruppen - ausgehend von einer giinstigen Quellenlage - verstirkt
Beriicksichtigung finden. Die Unterschicht fand - aus der Sicht der historischen Krimina-
litdtsforschung (iberraschend - in dieser Mittlertrias kaum Beachtung.

Das Konzept Kulturtransfer wurde in einem Forschungsiiberblick des Jahres 1994 und
damit einer wissenschaftlichen Momentaufnahme aus dieser Zeit als ,ein aktiver Aneig-
nungsprozess, der von der jeweiligen Aufnahmekultur gesteuert wird” aufgefasst und soll-
te in der klaren Akzentuierung der bewussten Wahrnehmung kultureller Differenz einen
Gegenpol zur diffusen Kategorie des ,Einflusses” bilden.* Die Einbeziehung von Ausgangs-
und Rezeptionskultur unter Betonung der Prozesshaftigkeit dieses Diffusionsprozesses soll
den Blick fiir die tatséchliche Transportleistung schérfen. Besonders die kulturellen Aus-
tausch-Leistungen (ber ,nationale” Grenzen hinweg fanden Beachtung, wahrend die Be-
deutung der regionalen, kleinrdumigen Austauschbeziehungen noch deutlich weniger er-
forscht ist.* Gemaf einem jiingst publizierten Forschungsiiberblick von Matthias Middell
Idsst sich dieses Konzept ,nicht auf eine gesellschaftliche Sphare” beschrinken, sondern
Kulturtransfers ,betreffen die Bewegungen von Sachen, Personen und Ideen, sie erfassen
die materielle Kultur ebenso wie die symbolischen Welten”® Als bisher bevorzugt behan-
delte Forschungsfelder bzw. -objekte wurden die Ortsverdnderungen/Reisen von Men-
schen, materielle Giiter und Gegensténde (etwa Biicher, Bilder, Flugblitter®) oder neue
Produktionstechniken, Ideen und Vorstellungen (philosophisch und ideengeschichtlich)
untersucht. Das von der franzésischen Germanistik seit Mitte der 1980er Jahre stark pro-
pagierte Konzept des Kulturtransfers ,meint die Bewegung von Menschen, materiellen
Gegenstanden, Konzepten und kulturellen Zeichensystemen im Raum und dabei vorzugs-
weise zwischen verschiedenen, relativ klar identifizierbaren und gegeneinander ab-
grenzbaren Kulturen mit der Konsequenz ihrer Durchmischung und Interaktion”? Beson-
ders die Bereitschaft zum Import und zur Rezeption von Fremdem wird unter diesem
Aspekt verstérkt untersucht und in threr VerhiltnismaBigkeit zum Eigenen von der Forschung
hinterfragt. Wahrend dieses Konzept lange Zeit nur Anwendung fiir das 18. und 19. Jahr-
hundert fand, 138t sich in letzter Zeit eine verstirkte Nutzung dieses Konzeptes auch fiir
friihere Jahrhunderte und Epochen, etwa fiir die Hallstatt-Zeit™ oder fiir die Zeitgeschich-
te" bemerken.

Die Betonung von ,klar” (?) gegeiieinander abgrenzbaren und identifizierbaren Kultu-
ren* im Konzept des Kulturtransfers |58t die Bedeutung der regionalen kulturellen Diffe-
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Martin Scheutz Kulturtransfer der Namenlosen und der Nachbarn

renzen in den Hintergrund treten. Zumal die Frage der realen, aber auch der virtuellen
.Grenze” — die auch fiir einen Abgrenzungsprozess der Kulturen notwendig ist - in der
Frithen Neuzeit noch weitgehend zu erforschen ist.” Gerade die kulturellen Differenzen
der einzelnen, unmittelbar benachbarten gleich- oder verschiedensprachigen Regionen
miisste starker in den Blick genommen werden. So lassen sich beispielsweise im Bereich
der habsburgischen oder der deutschsprachigen Lander des 16. Jahrhunderts Unterschie-
de in ihrer Eigenart und ihrer spezifischen Alltags-, Religions-,"* Rechts-, Politik- oder etwa
Hofkultur* wahrnehmen. Schon allein die verschiedenen habsburgischen Residenzen des
16. Jahrhunderts* (Innsbruck, Graz, Prag, Wien) wahrten ihr Eigenleben. Auch das Span-
nungsfeld von Zentrum und Peripherie sowie die unterschiedliche Rezeptionsschnelligkeit
und -fahigkeit hinsichtlich des Kulturtransfers, die sich etwa liber Selbstzeugnisse erschlie-
Ren lieBen, miissten noch genauer erforscht werden. Die in den Quellen schwer fallbare
Beteiligung bzw. Nichtbeteiligung der bauerlichen und unterbauerlichen, hdufig vagieren-
den Schichten am Kulturtransfer sollte verstéarkt einbezogen werden.

An einem wissenschaftsgeschichtlich besonders interessanten Beispiel sollen die viel-
schichtigen Binnenbeziehungen innerhalb des deutschen und béhmischen Raumes zwi-
schen Namenlosen verdeutlicht werden: Als 1980 im Zuge von Bauarbeiten im nieder-
dsterreichischen Oberstockstall/Kirchberg am Wagram (in der Ndhe von Krems) eine rund
drei Meter tiefe Grube, die mit Glasscherben, Phiolen, Flaschen und verschiedener Gerét-
schaft gefiillt war, angeschnitten wurde, hatte niemand vermutet, dass die Reste einer Al-
chemistenwerkstatt entdeckt worden waren. Dieses Laboratorium muss im 17. Jahrhun-
dert, vermutlich im Zuge der béhmischen Unruhen zu Beginn des DreiBigjghrigen Krieges,
auf einen Schlag vernichtet und in eine Grube gekippt worden sein und hat sich daher als
Gesamtbestand auRerordentlich gut erhalten. Im Zuge einer interdisziplindr durchgefiihr-
ten Studie einer Projektgruppe von Chemiehistorikern und Archdclogen konnte dieses
einzigartige Material aufgearbeitet werden.”” Das eintrachtige Gut Oberstockstall gehorte
im 16. Jahrhundert dem Passauer Domkapitel. Als Pfarrer von Kirchberg am Wagram und
Inhaber des Gutes Oberstockstall lassen sich fir das 16. Jahrhundert prominente Personen
nachweisen: Christoph von Trenbach (Pfarrherr 1538-1552), weiters der spétere Passauer
Firstbischof Urban von Trenbach (vermutl. 1552-1561), dann Victor August Fugger {(1570-
1586) und Sigmund Friedrich Fugger (1586-1595). Wer genau das sogenannte Alchemis-
tenlabor auf diesem Gut einrichtete, ldsst sich weder archaologisch noch historisch ge-
nauer beantworten. Die Aussage eines wegen Betrugs von einem Wirttemberger Gericht
vernommenen Alchemisten von 1595 bestitigt, dass im weit entfernten Kirchberg ,ge-
kunstelt” wurde." Im gut ausgestatteten Oberstockstaller Labor wurden Transmutations-
experimente, etwa die Umwandlung von Quecksilber in Silber oder von Kupfer in Gold,
vorgenommen. Aulerdem beschiftigten sich die Alchemisten, wie aus archdometrischen
Untersuchungen hervorgeht, mit der Herstellung von Praparaten gegen Syphilis. Unter
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Heranziehung der fachspezifischen Literatur des 16. Jahrhunderts gelang es einer interdis-
ziplindren Projektgruppe, das Laboratorium in Oberstockstall als ein typisches, ja im Ver-
gleich zu den wenigen anderen international erhalten gebliebenen Laboratorien vielleicht
sogar als fiihrendes Laboratorium des 16, Jahrhunderts herauszuarbeiten, in dem nach da-
mals aktuellem Forschungsstand metallurgische und alchemistische Versuche unter Heran-
ziehung modernster Experimentausstattung vorgenommen wurden. Nahezu die ganze
Gerdtschaft des Laboratoriums findet sich in Abbildungen bei Georg Agricola oder in an-
deren Werken der Fachliteratur des 16.Jahrhunderts wieder. Die in den Biichern Agricolas
vermittelten Anweisungen zum Bau der Kolben wurden beispielsweise in Oberstockstall
minutids umgesetzt.” Die Ausformung der gefundenen Kupellen, die Muffel und die ar-
chdometrischen Untersuchungen belegen den breitgeficherten geistesgeschichtlichen
Hintergrund und die weitreichenden in- und auslindischen Verbindungen dieser von Kle-
rikern betriebenen Forschungsstétte des 16. Jahrhunderts, (iber die sich nahezu keine ar-
chivalischen Zeugnisse erhalten haben.” Die Ausstattung des Labors entsprach modernen
Standards, und allein die Beschaffung der diversen Spezialanfertigungen muss auBeror-
dentlich schwierig gewesen sein und bedurfte weitreichender Verbindungen. Die eigent-
lichen Forscher dieses Laboratoriums sind nicht bekannt, aber die Pfarrer von Kirchberg als
Betreiber, allen voran die Fugger, waren nach dem Ende des Bergbaubooms Mitte des 16.
Jahrhunderts an alchemistischen Experimenten &uBerst interessiert. Im Oberstockstaller
Laboratorium diirften viele Fiden zusammengelaufen sein und Verbindungen zu anderen
Alchemisten bestanden haben: Verbindungen zu den Prager Alchemisten am Hof Rudolfs
II.lassen sich vermuten. Dem Kirchberger Pfarrer Victor August Fugger wurde 1574 ein che-
misches Wérterbuch von dem zeitweise in Tibingen lehrenden und als Herausgeber von
Paracelsus-Schriften beriihmt gewordenen Michael Toxites (*1581) gewidmet — ein weite-
rer Beleg fiir die weitreichenden Verbindungen der Fuggerischen Pfarrherren und Inhaber
des Oberstockstaller Labors. Am Beispiel dieses gut ausgestatteten Laboratoriums &8t sich
auch der Beweis fiihren, dass einerseits Magie fiir die Unterschicht Gber den Weg der
Hexen- und Magieverfahren verstirkt verboten wurde,? andererseits die humanistisch ge-
pragte Oberschicht in teure Laborausstattungen und Wissenschaftler sowie in wissen-
schaftliche Literatur zum Zweck der alchemistischen Gewinnung von Silber und Gold in-
vestieren konnte. Bei der Betrachtung von Kulturtransferleistungen miisste demnach auch
die schichtspezifische Rezeption von Magie und Alchemie auf jeden Fall beriicksichtigt
werden. Der umfassende Austausch von Forschungsergebnissen im gesamten deutsch-
sprachigen und béhmischen Raum muss als Voraussetzung zum Betrieb dieser von Na-
menlosen gefiihrten alchemistischen Werkstatte des 16. Jahrhunderts angesehen werden.
Namentlich fassbare Kulturtransfer-Mittlergruppen aus der Unterschicht lassen sich im
16.Jahrhundert aus Quellenmangel haufig nur schwer mit ihrer konkreten Transferleistung
greifen. Gerade Fremdheit und vor allem Mobilitit gerieten in der obrigkeitlichen Bettler-
und Unterschichtpolitik der Friihen Neuzeit zu einem Negativum - die Bettelverordnun-
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gen des spdten Mittelalters trachteten fremde Bettler auszuschalten und wollten nur mehr
die eigenen, heimischen Bettler unterstitzend férdern.?? Die Antwort der Bettler auf diese
restriktive, hdufig anlassbezogene ,Sozialpolitik” war - wie Gerichtsakten verdeutlichen -
erhdhte Mobilitét. Die Bettler, Pilger oder beispielsweise gartenden Landsknechte zogen in
haufig ausgedehnten Touren dem ,kleine Brot” nach. Viele Kenntnisse diirften von diesen
vagierenden Bettlern, Landsknechten, Handwerkern verbreitet worden sein oder wurden
ihnen zumindest von der seBhaften Bevdlkerung zugeschrieben, wie sich am Beispiel
Magie deutlich zeigen laBt. Die weitgehend ungekldrte Vermittlung der magischen Vor-
stellungen bedirfte noch vieler sozialgeschichtlicher und volkskundlicher Forschungen. Es
1&Bt sich auf jeden Fall ein langsames Vordringen der Hohepunkte der gerichtlichen He-
xenverfolgung von Westen nach Osten feststellen (Hohepunkt der Hexenverfolgung in
Osteuropa erst im 18. Jahrhundert).? Der liber viele Zutrdger verfiigende Ziricher Chor-
herr Johann Jakob Wick (1522-1588)* firmiert als Zeuge fiir das groBe Interesse der Eliten
an magischen Praktiken und der von der Obrigkeit getatigten Hexenverfolgung. In seine
umfangreiche, vierundzwanzigh@ndige Sammlung von zeitgendssischen Nachrichten, lllus-
trationen und Flugbladttern nahm Wick neben vielen anderen Hexenprozessnachrichten
auch einen Salzburger Magieprozess auf, der gréf3ere Verbreitung Gber eine 1575 in Wien
gedruckte Flugschrift fand.” Dieses Wiener Flugblatt, das Giber einen Salzburger Gerichts-
prozess wegen Milch- und Wetterzauber berichtet, fand sich in der Ziricher Zentralbiblio-
thek - ein Beleg fiir die weite Verbreitung dieses Flugblattes, aber auch - direkt damit ver-
bunden - der magischen Inhalte. In einem anderen, vor dem Salzburger Hofrat gefiihrten
Prozess des Jahres 1598 wird deutlich, welche Rolle dem personal und dinglich vermittel-
ten Transfer von magischen Vorstellungen zukommt, wobei sich in diesem Fall der Mittler
iber die erhalten gebliebenen Gerichtsprotokolle namentlich fassen lasst. Ein alter Lederer-
meister namens Anton Seiz, der lange Jahre als Landsknecht in Deutschland, aber auch ei-
nige Zeit in den Niederlanden, Italien und Siebenbiirgen zugebracht hatte, wurde von
einem Bauern in seiner Eigenschaft als ,Magiespezialist”* konsultiert, weil dessen Vieh seit
langerer Zeit nicht gedieh. Es bestand seitens des Bauern deshalb der Verdacht, dass sein
Vieh verzaubert worden war. Gerade den Vagierenden und gartenden Landsknechten,”
deren Lebensunterhalt — unter Zuriicklegung groBer Wegstrecken — der Bettel war, sagte
die sesshafte Bevolkerung haufig eine gute Kenntnis in Magieangelegenheiten nach.? Der
weitgereiste Lederermeister bzw. Soldat, der sich auf Viehsegen verstand, wurde deshalb
mit einem Gegenzauber beauftragt. Ein Zyprians-Segen wurde gesprochen, woraufhin
eine Frau erkrankte und deshalb als Zauberin angezeigt wurde. Nach einigen gerichtlichen
Erhebungen wurden sowohl der ,alte Lederer” wie auch die als Zauberin angeklagte Frau
freigelassen.” Es lasst sich allerdings nicht klaren, ob der ehemalige Soldat diesen Vieh-
segen schon wahrend seiner Soldatenzeit oder erst spater erwarb.

Im.Zusammenhang mit dem Viehsegen lasst sich fragen, woher die haufig der vagie-
renden Unterschicht angehérigen Manner und Frauen dieses fiir sie eintragliche, von den
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Bauern geschitzte, allerdings von der Obrigkeit verfolgte Spez:alwussen bezogen.” Gerade
der Unterschicht und hier den Magiespezialisten (Bettler, Viehhirten usw.) kommt beim
Transport von kollektiven Vorstellungen eine wichtige, bislang kaum erforschte Rolle zu,
Neben diesen Viehsegen, die im frithneuzeitlichen Europa weit verbreitet waren, gab es
noch andere Formen kommerzieller Magie, wie etwa das «Schatzgraben”* Das dreigeteil-
te,Liber vagatorum”, das um 1510 vom Pforzheimer Spitalsmeister Mathias Huitlin verfasst
wurde, fuhrte verschiedenste Formen des betriigerischen Bettelns an, unter anderem auch
das Schatzgraben. Im zweiten Teil wird speziell auf die «sefelgraber” und Schatzgraber ein-
gegangen, die ihren Opfern grofle Schitze oder die Rettung armer Seelen aus der Hélle/
dem Fegefeuer versprachen, wofiir ihnen die Leute oft grofle Geldbetrdge geben muss-
ten.” Viele Bettler ,geben sich aus, als kénnten sie Schitze graben oder suchen. Und wenn
sie jemanden finden, der sich (iberreden I48t, so sagen sie dem, sie miiBten Gold und Sil-
ber haben dazu und viele Messen lessen et cetera, mit vielen andern Worten, die sie sich
zugelegt haben. Damit betriigen sie den Adel, die Geistlichen und auch die Weltlichen,
denn es ist nie gehért worden, dass solch ein Bube Schitze gefunden hatte — sondern sie
haben nur die Leute damit beschissen”.* Das Schatzgraben lasst sich in ganz Europa nach-
weisen, ohne dass sich die Filiation dieser Vorstellung nach derzeitigem Forschungsstand
erschlieen liefe.

Auch in sprachlicher Hinsicht ist das ,Liber vagatorum” interessant: Der dritte Teil dieses
Buches birgt ein 320 Ausdriicke umfassendes, von der Obrigkeit erstelltes ,Vocabularius”
des Rotwelsch, der ,Gaunersprache”. Der Wortbestand (295 Morpheme) besteht etymolo-
gisch betrachtet aus 51,9% deutscher Sprache, 22,1% Hebriisch, 6,8 % Niederldndisch,
6,4 % Latein, 1,7 % Franzgsisch, 1,4 % Romani und 0,3% Spanisch.* Dieses den Bettlern und
Vaganten zugeschriebene Vokabular belegt die weitreichende sprachliche Transferlei-
stung der Unterschichten und ist gleichzeitig aber auch Ausdruck der grof3en Mobilitat der
Vagierenden und die an ihnen von den Sesshaften und der Obrigkeit wahrgenommenen
kulturellen Differenz - wie auch eine noch genauer vorzunehmende Erforschung von Klei-
dung oder Haar- und Barttracht der Vagierenden beweisen wiirde »

Die Verbreitung bzw. auch Verbreitungsgeschwindigkeit* von mentalitdtsgeschichtli-
chen Anderungen, von kollektiven Angsten und die Beteiligung von literaten und illitera-
ten Schichten daran wurde bislang wenig erforscht, obwohl dies aus Sicht des Kultur-
transfers eine interessante, wenn auch schwer zu beantwortende Fragestellung bieten
wirde. Die bereits angesprochene ,Wickiana” besitzt neben den zahlreichen, heute hiufig
zur lllustration wissenschaftlicher Werke herangezogenen ,Hexenbildern* einige Bilder
von brennenden Stadten, etwa aus dem Jahr 1567, wo ein ,Ubeltiter” eine Stadt »USS Sim
selbs muottwillen” in Brand steckte.” Im siiddeutschen Raum machte sich im 16. Jahrhun-
dert Giber alle soziale Gruppen hinweg die sogenannte ~Mordbrenner-Angst” breit,® die in
ihrem Ursprung nicht genau zu orten ist, aber nach derzeitigem Forschungsstand vor
allem im schwabischen Raum weitverbreitet war Als Auftraggeber der Mordbrenner des
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16. Jahrhunderts, die nach Ansicht der Zeitgenossen scheinbar willkiirlich Hauser, Dérfer
und Stadte ansteckten, scheinen ,Reichsfeinde” (Franzosen, Osmanen) genauso auf wie
konkret fassbare Auftraggeber. Die grassierende Mordbrennerangst war gespeist aus kri-
senhaften Erscheinungen wie Kriegsfurcht, MiBernten, Bevélkerungsanstieg oder Angst
vor Fehden. Diese paranoide Mordbrennerfurcht wurde weithin transportiert und fand
beispielsweise auf normativer Ebene auch sichtbaren Niederschlag im gesamten deut-
schen Sprachraum.® Ebendort verbreitete sich das Wort ,Mordbrenner” und geriet zu
einem Synonym fiir kriminelle Handlungen.*

Auch die fiir das 16. Jahrhundert festgestellte zunehmende Verteilung von Produktionsrau-
men, beispielsweise in einen Nahrungsmittel und Rohstoffe produzierenden Osten und
einen gewerblich orientierten Westen, ware im Konzept des Kulturtransfers zu beriicksich-
tigen.*’ Eine vergleichende Betrachtung von Arbeitstechniken, aber auch von Produkten
hinblicklich ihrer kulturellen Verankerung wiirde zu interessanten Ergebnissen fiihren, weil
manche regionale Herkunftsbezeichnungen gewissermaflen zu einem Markenzeichen fiir
berufliche Tatigkeiten gerieten: Die nahezu Gberall im deutschen Sprachraum anzutreffen-
den ,Savoyarden” wurden zu einem Synonym fiir Hausierer; ihr Kurzwarenhande! (ibrigens
héufig verboten.* Viele Spezialkenntnisse wurden aus bestimmten Gebieten importiert. Der
Salzburger Lungau entwickelte sich beispielsweise in der Friihen Neuzeit zu einer Region,
die vorwiegend ambulante ,Sauschneider” ins In- und Ausland exportierte. Die Arbeits-
technik des Sauschneidens wurde aber nicht transferiert, sondern die Sauschneider kehrten
immer wieder in ihre Heimat zuriick. Diese Berufsgruppe, die das Vieh kastrierte, war bei-
spielsweise im 18.Jahrhundert in ganz Bohmen, Mhren oder in Ungarn titig und teilte sich
bereits zu Hause im Lungau ihre weit entfernten Arbeitsgebiete untereinander auf

Auch am Beispiel der Wiener Rauchfangkehrer 138t sich Kulturtransfer bzw. Nicht-Trans-
fer hinsichtlich der Arbeitstechnik feststellen: Der erste Wiener Rauchfangkehrer kann mit
dem aus Oberitalien stammenden Hans von Mailand fiir das Jahr 1512 nachgewiesen wer-
den.Wéhrend die Quellenlage fiir das 16. Jahrhundert schlecht ist, ldsst sich fiir das 17.und
18. Jahrhundert gut belegen, dass die Lehrjungen (und damit auch ein Teil der zukiinftigen
Meister} zum Grof3teil aus dem Gebiet der italienischen Schweiz (Kantone Graubiinden und
Tessin) stammien. Die Uberwiegend diesem Raum entstammenden Wiener Rauchfangkeh-
rermeister rekrutierten ihre Nachfolger aus ihrer Herkunftsregion und verhinderten durch
gezielte Stellenbesetzungspolitik den EinfluB der Einheimischen auf ihr Handwerk, ohne
dass die Logik dieser protektionistischen Nachwuchsrekrutierung ganz klar wird.*

Das Konzept des Kulturtransfers setzt im wesentlichen auf dingliche Quellen, weitere Quel-
lengrundlagen bieten vor allem die zeitgendssischen Medien, die Titigkeiten klar fassba-
rer Personen- bzw. Mittlergruppen oder ideengeschichtlich fassbare Rezeptionsvorginge.
Die Umwandlung des Fremden ins Eigene miisste auch auf Ebene der bauerlichen und un-
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terbauerlichen Schichten, die bislang weniger Beachtung fanden, stirker erforscht werden.
Der Anteil der ,Namenlosen” an der Rezeption und dem Export von Fremdem sowie der
Anteil der Akkulturation von ,unten” nach ,oben” miissten noch genauer hinterfragt wer-
den. Gerade den Gerichtsprotokollen als Quelle fiir Kulturtransferleistung und als Sonde
einer frilhneuzeitlichen Alltagsgeschichte wirde man im Konzept des Kulturtransfers stir-
kere Beachtung wiinschen, weil darin Fremdheit und deren Rezeption bzw. Nicht-Rezepti-
on bei verschiedenen Sozialgruppen immer wieder deutlich thematisiert werden. Der Ver-
gleich von sozial, konfessionell und rechtlich so unterschiedlichen, aber benachbarten
Regionen, wie beispielsweise Mahren, Bohmen, Osterreich ob und unter der Enns oder Un-
garn, wiirde verdeutlichen, dass das Fremde haufig sehr nahe lag und die Differenzen von
den Zeitgenossen durchaus bemerkt wurden. Den anonym gebliebenen Salzburger Bau-
ern des beginnenden 17. Jahrhunderts - die Gegenreformation hatte dort lingst einge-
setzt — stand das konfessionell liberale Modell Mahren als gedanklicher Fluchtpunkt vor
Augen:,wann das Einziehen des Gelts nit wirl...] so wiren die meisten und reichsten Bau-
ern [...] in das Land Méahren gezogen®* Die Beachtung der kulturellen Transferleistungen
zwischen regional benachbarten, auf den ersten Blick kulturell, sozial, konfessionell schein-
bar wenig differenten Regionen sollte verstérkt Beachtung finden.
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